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Sterownik systemowy do TopVent®

Zastosowanie

1 Zastosowanie

1.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Sterownik strefowy, stanowigcy przedmiot niniejszej instrukgiji, to panel sterowania
utatwiajgcy obstuge i monitorowanie zdecentralizowanych systemow klimatyzaciji
pomieszczen. Daje on uzytkownikowi dostep do wszystkich informaciji i ustawien
niezbednych dla normalnej pracy.
m Wyswietlanie i ustawianie trybow pracy
= Wyswietlanie temperatury i konfigurowanie nastaw temperatury

W pomieszczeniu
= Wyswietlanie i programowanie kalendarza tygodniowego
m Wyswietlanie i obstuga alarméw
= Ochrona hastem

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie instrukcji
obstugi. Kazde zastosowanie wykraczajgce poza powyzsze uwazane jest jako
stosowanie niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania.

1.2 Grupa uzytkownikow

Istniejg 2 poziomy operatoréw.

Poziom Grupa Uprawnienia dostepu Dostep
operatora uzytkownikow
Gos¢ Nieprzeszkoleni = Uprawnienia odczytu | Nieograniczony
(GUEST) uzytkownicy
UZYTKOWNIK | Przeszkoleni = Uprawnienia odczytu | Zabezpieczony hastem
(UseR) uzytkownicy = Uprawnienia zapisu
— Kalendarz Hasto
— Zadane wartosci domysline:
— Parametry robocze 12345
— Przetwarzanie
alarmoéw
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Podstawowe zasady

2 Podstawowe zasady

2.1 Elementy obstugi

Urzadzenie obstuguje sie za pomocg 8-wierszowego wyswietlacza i 6 przyciskow:

Ouaryl ey ' Bi-B@1
SOME 81 SHZ
REMU B1 B2

RECU &1 &2
i@:18 d 28.87.17

Przycisk | Funkcja

A Przywotanie listy alarmoéw (wcinigcie krotkie)
Reset alarmow (wcisniecie i przytrzymanie przez 3 sekundy)

= Miganie przycisku: Wystgpit nowy alarm.
m Podswietlenie przycisku: Alarm, ktory juz zostat zatwierdzony, nadal
wystepuije.

Otwarcie aktywowanych pdl funkcyjnych
Przywotanie menu gtéwnego
Zapisanie/usuniecie punktéw przetgczania

©

Powrdét do widoku ogolnego
Wyjscie bez zapisania

Przejscie do géry w przypadku menu kilkustronowych
Zwiekszenie wartosci

Przejscie do nastepnego pola funkcyjnego
Potwierdzenie wartosci

Przejscie w dét w przypadku menu kilkustronowych
Zmniejszenie wartosci

€ 2 > v
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Podstawowe zasady

2.2 Symbole na wySwietlaczu

Ikony ogélne
lkona | Znaczenie
H Poziom operatora Gos¢ (Guest)
El Poziom operatora UZyTKOWNIK (User)
1 Informacje o systemie

Alarm

= Symbol wyswietlony w sposdb przerywany: Wystgpit nowy alarm.

= Symbol wyswietlony w sposob ciggty: Alarm, ktéry juz zostat
zatwierdzony, nadal wystepuje.

Ikony na liscie alarmow

lkona | Znaczenie
1L Oznacza alarm, ktéry wymaga potwierdzenia.
| Oznacza potwierdzony alarm, dla ktérego btad nie zostat jeszcze
usuniety.
R Y Oznacza tymczasowy alarm, ktéry wymaga potwierdzenia.

2.3 Wyjasnienie skrotéw

Kategoria Skrot Znaczenie
Rodzaje REMU Urzadzenia nawiewne
urzadzen RECU Urzadzenia recyrkulacyjne
Strefowe tryby |AUTO Tryb automatyczny
pracy CPR Ochrona przed nadmiernym wychtodzeniem
EXT Zewnetrzny
NCS Chtodzenie nocne
OPR Zabezpieczenie przed przegrzaniem
OPTC Chtodzenie optymalne
OPTH Ogrzewanie optymalne
REC Recyrkulacja
REC1 Predkos$¢ recyrkulacji 1
RECU_H Potaczenie urzadzenia recyrkulacyjnego
— ogrzewanie
RECU_C Potgczenie urzgdzenia recyrkulacyjnego
— chtodzenie
SA1 Predkos$¢ powietrza nawiewanego 1
SA2 Predkos$¢ powietrza nawiewanego 2
ST Czuwanie
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Podstawowe zasady

Kategoria Skrot Znaczenie
Tryby pracy L_DEL_REC Kontynuacja recyrkulaciji (lokalnie)
urzadzenia L_DOOR Kurtyna powietrzna (lokalnie)
L_ES Wymuszone wytgczenie (lokalnie)
L_REC Recyrkulacja (lokalnie)
S_PREH Tryb ogrzewania wstepnego w przypadku

niskiej temperatury zewnetrznej

S _FRPR Odciecie z powodu mrozu

2.4 \Wyjasnienie trybow pracy

Kod Tryb pracy

SA2 Predkos¢ powietrza nawiewanego 2

Urzadzenie nawiewa powietrze zewnetrzne do pomieszczenia
Stosunek powietrza zewnetrznego jest regulowany. Sterowanie ogrze-
waniem/chtodzeniem zalezy od zapotrzebowania na ciepto/zimno.
Warto$¢ zadana temperatury wewnetrznej w dzien jest aktywna.
Urzgdzenie pracuje na predkosci 2 (wysokie natezenie przeptywu
powietrza)

SA1 Predkos¢ powietrza nawiewanego 1
Tak samo jak dla SA2, ale urzgdzenie pracuje tylko w predkosci 1
(niskie natezenie przeptywu powietrza)

REC Recyrkulacja

Wigczanie/wylgczanie: przy zapotrzebowaniu na ciepto lub zimno,
urzgdzenie pobiera powietrze z pomieszczenia, podgrzewa je lub
schtadza i ponownie nawiewa do pomieszczenia.

Warto$¢ zadana temperatury wewnetrznej w dzien jest aktywna.

REC1 Predkos¢ recyrkulaciji 1
Tak samo jak dla REC, ale urzadzenie pracuje tylko w predkosci 1
(niskie natezenie przeptywu powietrza)

ST Czuwanie
Urzgdzenie jest normalnie wytgczone.
Nastepujgce funkcje pozostajg aktywne:

CPR m Ochrona przed nadmiernym wychtodzeniem:

Jesli temperatura w pomieszczeniu spadnie ponizej wartosci
zadanej dla ochrony przed nadmiernym wychfodzeniem, urzg-
dzenie podgrzeje pomieszczenie w trybie recyrkulacji.

OPR m Zabezpieczenie przed przegrzaniem:

Jesli temperatura w pomieszczeniu wzro$nie powyzej wartosci
zadanej dla ochrony przed przegrzaniem, urzadzenie schiodzi
pomieszczenie w trybie recyrkulacji.

NCS u Chiodzenie w nocy:

Jesli temperatura w pomieszczeniu przekroczy warto$¢ zadang dla
chifodzenia w nocy i panujgca temperatura powietrza zewnetrznego
na to pozwoli, urzadzenie nawiewaé bedzie powietrze zewnetrzne do
pomieszczenia i odprowadzac cieplejsze powietrze z pomieszczenia.
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Podstawowe zasady

2.5 Widok ogdlny parametréw systemu

W widoku ogdlnym (Overview) wyswietlane sg nastepujgce informacje:

!

T T

Oueruisw i Al-G
Z0OHE 81 Mode SHZ
B—FEMI Bl 821
6]
B—RFECU 51 &2
18518 | @ 2ER.E7. 1T

I A

Nazwa menu

H Informacje systemowe

Aktualny strefowy tryb pracy

B Numer strony

H Urzadzenia nawiewne nr 01 — 06

[ Status alarmowy urzagdzenia nr 02

2.6 Wpisywanie hasta

Wi s i Elo@i
ZOHE @1 Mode SAZ
REMU 81 &z

RECU &1 &2

1@ 1s %] 2E.EF. AT

Fazzword @ioml

Fleasze enter
the Frassword: EESE00

&

i@ is <] 2E.87.17

Fazsword Bl-@1

id@:18 B O2B.AF.IF

Urzadzenia recyrkulacyjne nr 61
-70

B Godzina

B Alarm zbiorczy

Poziom operatora

@ Data

W widoku ogdlnym (gdy kursor znajduje
sie na literze 1" stowa ,Overview”),
wcisng¢ przycisk ©.

Wprowadzi¢ pierwsza cyfre hasta przyci-
skami M ¥ (hasto domysine to 12345).
Przej$¢ do nastepnej cyfry przyciskiem
L

Wprowadzi¢ kolejne cyfry przyciskami
*d.

Potwierdzi¢ zakonczenie wpisywania
hasta przyciskiem €.

Zostaje aktywowany poziom operatora
UZYTKOWNIK.

Pojawia sie menu gtéwne.

0 Uwaga
Uzytkownik zostaje automatycznie wylogowany po uptywie 15 minut od
ostatniego wcisniecia ktéregos$ z przyciskow. Zostaje aktywowany poziom

operatora Gos¢.
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Podstawowe zasady

2.7 Wylogowanie

a
ek 1y calendar
PatefTime

Fassword Elo@i
Youw arse
lomasd in

E:>F'I"‘E'55 H

to los ot

2.8 Zmiana godziny i daty

3
Oreratine mernu
Weekla calendar

Loaout

DatesTime chanas

Date: Eo. a8y, 1y
Time: 18:158:63
1@ 18 b 2E.EV. LT
OatesTime chanse

Date: HZ2.E82.17
Time: 18 2E: 3
i@ 1a [ 3.8y 17

W menu gtéwnym, przejs¢ do opciji
»Loaout™ przyciskami 4 .
Potwierdzi¢ przyciskiem €.

Wylogowac sig przyciskiem €.
Powrdéci¢ do widoku ogélnego
przyciskiem ©.

Zostaje aktywowany poziom operatora
Gos¢.

W menu gtéwnym, przejs¢ do opciji
»Date-Time™ przyciskami 4 ¥.
Potwierdzi¢ przyciskiem €.

Przejs¢ do dnia przyciskiem €.
Ustawi¢ warto$é przyciskami 4 .
Przej$¢ do miesigca przyciskiem €.
Ustawi¢ wartos¢ przyciskami 4 ¥ itd.

Potwierdzi¢ wpis wciskajgc €.

Powrd6t do menu gtéwnego: Wceisngé ©.
lub
Powrdt do widoku ogélnego: Wcisngé 9.
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Struktura menu

3 Struktura menu

Uwaga

i)

Elementy wyswietlane w rzeczywistosci na ekranie moga sie rozni¢ od

elementéw przedstawionych tutaj. Zalezg one od rodzajéw i opcji zamonto-

wanych urzgdzen.

Menu gtéwne Widok ogolny Menu nizszego poziomu
[T = 1] 181 TorTronic C
Z0HE @1 Mode SAZ
REMU 81 82
OFerating menu
blzekla calendar
DatesTime RECU &1 &2
Logout
18218 -] Z2E.87.1F
Wszystkie menu nizszego [Info meru B565
poziomu w widoku ogélnym [Info menu B85
o [Info menu B3-65
dostepne s na poziomie [Info neru 5505
operatora Gos¢ oraz Ouverview i @181 Info menu @185
. Z0HE E1 Mode SA2 ZOHE @1
UZYTKOWNIK. REMU 81 82
RECU &1 &2
18:18 | @ 28.67.17
[Info menu B5-E5
[Info menu 0485
[Info menu B3-@5
[Info menu BZ/B85
el e i g1-81 Info menu B1-85
Z0OHE &1 Mocde SAZ REMU &1
REMU E1 82
RECU &1 &2
18:18 | @  28.67.17
[Info menu
[Ing 6485
[Info menu B3-@5
[Info menu [
COurzpruiew i a1-81 Info menu 8185
Z0HE &1 Mode SAZ REMU &2
REMU 81 Ez
RECU &1 &2
18:18 | @ 28.67.1F
[Infe menu
[Info menu 04 /@5
[Info menu ER¥]
[Info menu B2-@5
Oeruien i B1-81 Info menu B1-635
Z0HE @1 Mode SAZ RECL &1
REMU &1 @82
RECL E1 &2
18:18 ] 2E.687.1F
[Info menu G565
[Info menu B -@5
[Info menu ER¥T]
[Info menu BZCES
el e i B1-81 Info menu B1-85
Z0HE @1 Mode SAZ RECU &2
REMU 81 @82
RECU &1 B2
18:18 1@ 2B.E7.IT

Uwagi

Informacje systemowe zawierajq dane
istotne w komunikacji z dziatem obstugi
klienta firmy Hoval.

Menu informacyjne — strefa
Strony 01 - 05

Menu informacyjne — urzadzenie
nawiewne nr 01
Strony 01 - 05

Menu informacyjne — urzadzenie
nawiewne nr 02
Strony 01 - 05

Dalsze urzadzenia nawiewne nr 03 - 06

Menu informacyjne — urzadzenie
recyrkulacyjne nr 61
Strony 01 - 05

Menu informacyjne — urzadzenie
recyrkulacyjne nr 62
Strony 01 - 05

Dalsze urzadzenia recyrkulacyjne nr
63-70
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Struktura menu

Menu gtéwne

Menu nizszego poziomu

[OFerating menu @565

B85
BE-85

[OFerating menu
[OFerating menu

Oueruiew

[OFerating menu  E2/65
OFerating menu B1-85
B Z0HE 81
Ousruisn
LIF 1}
blzekla calendar
DatesTime
Losout
bzekla calendar 158

Oueruview
OFerating menu
bk la calendar
E il BT

DatesTime chanse

Ouerview
Operating menu
Weekly calendar

DatesTime

11

Loaout

Alarms 16
Date  Time Unit ID
-ZE.87 18:00 AlslaBz

15]
{55]

i

Uwagi

Menu operacyjne — strefa,
strony 01 - 05
Dostepne tylko z poziomu UzyTkOwNIKA

Kalendarz tygodniowy
Dostepne tylko z poziomu UzyTkowNika

Data/godzina
Dostepne tylko z poziomu UzyTkowNika

Wylogowanie
Dostepne tylko z poziomu UzyTKowNIKA

Lista alarméw

Wyswietlanie na poziomie Goscia +
UZYTKOWNIKA

Edycja tylko z poziomu UzyTkowNikA
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Przyktady dziatania

4 Przykfady dziatania

4.1 Przetaczanie trybdw pracy

Przykfad:

Strefa ma zostac ustawiona na tryb automatyczny wedtug kalendarza.

Warunek wstepny: Musi by¢ aktywny poziom operatora UZYTKOWNIK (wpisywanie

hasta, patrz pkt 2.6).

LRI N i Blo@l
Z0ME @1 Mode SHZ
REMU 81 &z
RECL &1 &2
i@ 18 I & 2E.aV. 17

1 - .
DatesTims
Loaout

OFerating meng 5 g
ZOHE @1 ]

EEMU OrFeratins mods: B
1=5T-2=501 - 3=502
d=RECL <S=RECA&=EXT
F=AUTO

igeig B 2B.687.17

Wrerating menu 5 5
S0HE @1

EEML OFerating mods: 7
1=5T 2=501 < 3=5R2
d=RECL <S=REC-&=ExT
F=RLUTO

18518 B 2E. 8717

Ll
(]

Uwaga

W widoku ogélnym (gdy kursor znajduje
sie na literze " stowa ,Overview”),
wcisngg¢ przycisk ©.

Pojawia sie menu gtéwne.

W menu gtéwnym, przej$¢ do menu opera-
cyjnego (,Orerating menu’) przyci-
skami M V.

Potwierdzi¢ przyciskiem €.

W menu operacyjnym, przyciskiem €,
przejs¢ do pola stuzgcego do wprowa-
dzania danych.

Ustawi¢ wartos$¢ 7" przyciskami 4 ¥.
Potwierdzi¢ wpis wciskajgc €.

Powrd6t do menu gtéwnego: Wceisngé ©.
lub
Powr6t do widoku ogélnego: Wcisngé ©.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat trybow pracy, nalezy
odnies¢ sie do pkt 2.4 ,Wyjasnienie trybow pracy”.
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Przyktady dziatania

4.2 Konfigurowanie nastawy temperatury w pomieszczeniu

Przyktad:

Nastawa temperatury w pomieszczeniu ma wynosic¢ 22 °C.

Warunek wstepny: Musi by¢ aktywny poziom operatora UZYTKOWNIK (wpisywanie

hasta, patrz pkt 2.6).

LRI W i Elo@i
ZOME @1 Mode SHZ
REMU &1 &z

RECU &1 &2

igeig & 28,

Pl
)
by
e
=]

heekla calendar
DatesTims
Loaogt

Wrerating menu B85
S0HE @1

EEMU OrFeratins mods: 7
1=5T 2=501 <3=512
d=RECL <S=REC a=ExT
F=RUTO

18:18 B 2B.67.17

OFerating menug HZ-85
Z0HE @1 )
Eoom temFr. setpointsi

Daw W2l 8%
Cool Prot. 15.68%
Ouerheat Frotb. S )
18: 18 [ 2E.EF. AT

Orerating menu 5 R 5
S0HE @1

Eoom temFr. setpoints:
Dlaw A 5
Cool erot. W5, 8%

i

Ouerheat Frot. S

18518 B 2E.87. 17

W widoku ogélnym (gdy kursor znajduje
sie na literze " stowa ,Overview”),
wcisngé przycisk ©.

Pojawia sie menu gtéwne.

W menu gtéwnym, przej$¢ do menu
operacyjnego (,OFsrating menu”)
przyciskami 4 ¥.

Potwierdzi¢ przyciskiem €.

Przejs¢ do strony 2 menu operacyjnego
wciskajgc V.

Na stronie 2, przyciskiem € przejs¢

do pola stuzgcego do wprowadzania
dziennej temperatury w pomieszczeniu.
Ustawi¢ warto$¢ ,22. @ przyciskami 4
¥.

Potwierdzi¢ wpis wciskajac €.

Powrd6t do menu gtéwnego: Wceisngé ©.
lub
Powr6t do widoku ogélnego: Wcisngé ©.
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Przyktady dziatania

4.3 Programowanie kalendarza tygodniowego

Kalendarz tygodniowy stuzy do okres$lenia regularnych tygodniowych godzin prze-
taczania i trybdw pracy. Mozna wprowadzi¢ maks. 50 punktéw przetgczania.

Uwaga

Jesli w ramach systemu zainstalowano zaréwno urzgdzenia nawiewne
jak i recyrkulacyjne, kalendarz tygodniowy ma zastosowanie do urzadzen
nawiewnych. Urzgdzenia recyrkulacyjne wtgczane sg w zaleznosci od
zapotrzebowania na ciepto/zimno.

Przyktad:

Tryby pracy majg by¢ przetagczane jak nizej:

Dzien Godzina | Tryb pracy

Pn.-Pt. |06:30 SA2

Pn.-Pt. |17:00 ST

Warunek wstepny: Musi by¢ aktywny poziom operatora UzYTKOWNIK (wpisywanie

hasta, patrz pkt 2.6).

Wi e i Elo@l
ZOHE &1 Mode SAZ
REMU &1 &z

RECL &1 &2

18:18 e 28.8F.17

-

[
Oueruis
OEsrating mern

Dia te Time
Loaot

beskle calendar  B-88
T Clam Time e
WHew  Mon BR:EE 5T

beskle calendar  B-85
T Clam Time Mode
WHew Tuse 881730 SHZ
a1 Mon BE:38  SHZ
a2 Tus BS:IZR SHZ
EE Med Be:Z8 SHZ
G Thu B&: 3 )
HS Fri B&:38 SAZ

W widoku ogdlnym (gdy kursor znajduje
sie na literze 1" stowa ,Overview”),
wcisngé przycisk ©.

Pojawia sie menu gtéwne.

W menu gtéwnym, przej$¢ do opcji
kalendarza tygodniowego , sk 1
calendar” przyciskami P V.
Potwierdzi¢ przyciskiem €.

W kalendarzu tygodniowym, przejs¢ do
dnia wciskajgc €.

Ustawi¢ warto$¢ na iz przyciskami 4 .

Przej$¢ do godziny wciskajgc €.
Ustawi¢ warto$¢ ,8&” przyciskami P .
Przejs¢ do minuty wciskajgc €.
Ustawi¢ warto$¢ ,=&" przyciskami P .
Przejs¢ do trybu pracy wciskajgc €.

Ustawi¢ warto$¢ na ,=Az" przyciskami 4 V.

Zapisac punkt przetgczania wciskajgc ©.

Przej$¢ do dnia przyciskiem €.
Ustawi¢ wartos$¢ , Tue" przyciskami 4 ¥.
Zapisac punkt przetgczania wciskajgc ©.

W analogiczny sposéb, wprowadzi¢ punkty
przetagczania dla dni od $rody do pigtku.
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Przyktady dziatania

Iijﬁ?{k 1o _calendar B85 m Przejs¢ do dnia przyciskiem €.

Clam Time e

Mew Mon 17:660 BT m Ustawi¢ wartos¢ na [l przyciskami
a1 Mon BE:3R  SHZ 4.

g% ﬂ;g gg%g ggg = W polach godziny, minuty i trybu pracy,
B4 Thy BE2ZE A2 ustawi¢ kolejno , 177, ,&&” oraz ,=T".

B3 Fri BE:3B  SHz m Zapisaé punkt przetgczania wciskajgc ©.

If%?{k lungalgrri'ﬁgr- ﬁgég = Przej$¢ do dnia przyciskiem o
Bz Tus BE:3E S = Ustawi¢ wartos¢ , Tue” przyciskami 4 .
a1 Mon BEiI3E SHZ = Zapisa¢ punkt przetgczania wciskajgc ©.
g% [PSQ EI:,E _—@g gTE W analogiczny sposéb, wprowadzi¢ punkty
(55 Tus 17i6EE o przetaczania dla dni od srody do pigtku.
] bledd BE:IE SHZ m Po ukonczeniu konfiguracji kalendarza

tygodniowego, powrdéci¢ do widoku ogol-
nego przyciskiem 9.

Sprawdzanie kalendarza tygodniowego

'f%‘;kl&' calendar 18-18 m Przej$¢ do pierwszej kolumny

Dag Time  Mode

Hew Mon BE:G6 ST weiskajac €.

g% ¥$‘nd ‘1_1? %% ‘:SE_ = Przewina¢ zawarto$¢ ekranu
A = ; i

G Th:j if*: AR ST przyciskami ™V

{5k Fr-i BEi3ZB  SHE2
i Fri 17:86 5

m Przej$¢ do odpowiedniego punktu prze-

Hew Tue BE:ZE SO tgczania przyciskami P V.

gé [FSQ gggg ég% = Usungé punkt przetgczania weiskajgc ©.
WEE Wed Be:lE SHZ
B Thu Be:38  SHZ
H5 Fri 86:38  SHZ
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5 Menu informacyjne

5.1 Menu informacyjne — strefa

Mo mesnu B85
ZOHE Bl

Fresh air temr. £, B
Foom temFrerature 21.2%
Foom t. selroint 21.8%
OFerating mode SHZ
18: 18 %] 2E.EF. AT
Mo mesnu EZE85
SOHE Bl

Heat demand 1o 5¥. 7%
Cool demarnid 5]
Charnseouer valuves Heatl

i@:1s %] 2E. 8717
Mo menug HE-ES
SOHE &1
External enablina
Heatins
1@:is <] 2L AV AT
Mo msnug BECE5
ZOHE Bl
External ssettins
Heatins
i@ 12 <] 2R EF.AT
Irnfo menu B @5
ZOHE Bl
External sstpoint
fresh air rate 18X
Bution 5T | (AERY
Button EEC OfF
1@z 12 <] 2E.EF. AT
M fo mer B85
ZOHE Bl
Orerating selecior
RFEMU SHZ
1818 <] 2E.EF.AT

Przej$¢ do nastepnej strony przyciskiem V.

Wyswietlane dane:

Aktualna temperatura powietrza
zewnetrznego

Aktualna temperatura w pomieszczeniu
Nastawa temperatury w pomieszczeniu
Aktualny strefowy tryb pracy

Wyswietlane dane:

Uruchomienie ogrzewania
Zapotrzebowanie na ciepto
Uruchomienie chtodzenia

Potozenie zaworéw przestawiajgcych dla
ogrzewania/chtodzenia

Wyswietlane dane:

Zewnetrzne uruchomienie ogrzewania/
chtodzenia

(dotyczy przetgczania automatycznego)

Wyswietlane dane:

Zewnetrzne ustawienie ogrzewania/
chtodzenia

(dotyczy przetgczania recznego)

Wyswietlane dane: Przetgczanie przycisku wyboru trybu
m Zewnetrzna nastawa przeptywu powie- pracy:
trza zewnetrznego m Przej$¢ do przycisku korzystajgc z €.
m Przycisk wyboru trybu pracy ST = Aktywowac/dezaktywowac
m Przycisk wyboru trybu pracy REC wciskajgc ©.

Urzadzenie dziata w wybranym trybie
pracy przez 30 minut, a nastepnie
przetagcza sie z powrotem do trybu
automatycznego. (Czas pracy mozna
regulowa¢ w menu operacyjnym).

Wyswietlane dane: Urzadzenia dziatajg w wyswietlanym
m Zewnetrzny przetgcznik wyboru trybu trybie pracy do momentu ustawienia
pracy zewnetrznego przetgcznika z powrotem

w pozycji ,Auto”.

0 Uwaga
Elementy wyswietlane w rzeczywistosci na ekranie mogg sie rézni¢ od
elementéw przedstawionych tutaj. Zalezg one od rodzajéw i opcji zamonto-

wanych urzadzen.
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5.2 Menu informacyjne — urzadzenie nawiewne

Mo menug Blo85
REML @1

SurFle ailr temF.

Aotual wvalus S5
Setroint SR E
OFerating modse  SHZ

i@ 12 <] 2E.EF.AT
Mo mesnu EZoE5
REMU @1

Heatine walue =
Coolineg wvalue {5t
Fir—Irndector 18%
Fecircul. danFer 16%
Return teme. SE%E
18:1a <] 2E.EF. AT
Info mernug [ e
REEMU &1

Surrla air
temperatuP§ alarms

Mim limit < B 5.8t
Max limit EH, Bt
1@: 18 B OEE.E7. 17

Mo mesnu Eid @5
FEMI &1

Frmes o <01

Heatins Fume L <O

Conlins Pume D= F

18:18 B OZB.EF.IF

Irfo meru ESE5S
REMU &1
DFerating howrs

Filter maintenance

sianali SEEEh
Currents 238
Fezet: L]

18 1s I B 2E.EF. AT

= Przejsc¢ do nastepnej strony przyciskiem .

Wyswietlane dane:

m Aktualna temperatura powietrza
nawiewanego

= Nastawa temperatury powietrza
nawiewanego

m Aktualny tryb pracy urzgdzenia

Wyswietlane dane:

m Polozenie zaworu ciepta

m Potozenie zaworu chfodzenia

m Potozenie nawiewnika wirowego

0 % = pionowe nawiewanie powietrza

100 % = poziome nawiewanie powietrza

m Polozenie przepustnicy powietrza
obiegowego

= Temperatura powrotu

Wyswietlane dane:

m Dolna granica temperatury powietrza
nawiewanego

m Gorna granica temperatury powietrza
nawiewanego

Jesli temperatura powietrza nawiewanego
wykroczy poza te granice, zostanie urucho-
miony alarm.

Wyswietlane dane:

m Pompa ciepta: polecenie przetgczenia
oraz informacja zwrotna

m Pompa chtodzgca: polecenie przetg-
czenia oraz informacja zwrotna

Wyswietlane dane:

m Godziny pracy do przypomnienia
o konserwacji

m Czas, ktory uptynat od ostatniej wymiany
filtra

0 Uwaga
Elementy wyswietlane w rzeczywistosci na ekranie moga sie rézni¢ od
elementéw przedstawionych tutaj. Zalezg one od rodzajéw i opcji zamonto-

wanych urzadzen.

Ustawianie wartosci granicznych:

m Przej$¢ do wartosci granicznej
wciskajgc €.

= Ustawi¢ warto$¢ przyciskami 4 .

= Potwierdzi¢ przyciskiem €.

Ustawianie przypomnienia

o konserwac;ji:

= Za pomocg przycisku €, przejs¢ do
pola stuzgcego do wprowadzania
danych.

= Ustawi¢ warto$¢ przyciskami 4 V.

m Potwierdzi¢ przyciskiem €.

Zresetowac do 0 czas, ktory uptynat:

m Przej$¢ do opcji Fe==1" przyci-
skiem €.

= Ustawi¢ wartos¢ na ,1” wciskajgc .

= Potwierdzi¢ przyciskiem €.
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5.3 Menu informacyjne — urzadzenie recyrkulacyjne

Info menu Hl-85
FECU &1

SurFrly air femF. s
Hotual wvalus 2 T
Setroint AR TE
Orerating mode EECU_H
Door contact closed
1@ 18 4] 2.8V 17
Info menu HZ2-85
REECL &1

Heatins wvalus 1EEE
Coolina wvalue (5
Hir-Indector 185
Eeturn temrF. 4T
1@ 18 4] 28717
Info menu HE-B5
EECL &1

Surrly air

temrerature alarms

Min limit < DaE:

Max limit H, BT
288717

ig8:1g 4]

Info menu B85
RECL &1

FumFs o <01

Healtins FumF Cie O

Coolins Pume OFfFoOfy

1@ 13 <] 2. EF. 1T
ITrfo merg HBE<E5
EECL &1

Orerating hours
Filter maintenance

zianals ZERER
Currents 23ER
Feset: [

1@ 18 %] 22.67. 17

= Przejs¢ do nastepnej strony przyciskiem V.

Wyswietlane dane:

m Aktualna temperatura powietrza
nawiewanego

= Nastawa temperatury powietrza
nawiewanego

m Aktualny tryb pracy urzadzenia

m Polozenie czujnika stykowego drzwi

Wyswietlane dane:
m Potozenie zaworu ciepta
m Polozenie zaworu chtodzenia
m Polozenie nawiewnika wirowego
0 % = pionowe nawiewanie powietrza
100 % = poziome nawiewanie powietrza
m Temperatura powrotu

Wyswietlane dane:

m Dolna granica temperatury powietrza
nawiewanego

m Gorna granica temperatury powietrza
nawiewanego

Jesli temperatura powietrza nawiewanego
wykroczy poza te granice, zostanie urucho-
miony alarm.

Wyswietlane dane:

m Pompa ciepta: polecenie przetgczenia
oraz informacja zwrotna

m Pompa chtodzgca: polecenie przetg-
czenia oraz informacja zwrotna

Wyswietlane dane:

m Godziny pracy do przypomnienia
o konserwacji

m Czas, ktory uptynat od ostatniej wymiany
filtra

G Uwaga
Elementy wyswietlane w rzeczywistosci na ekranie moga sie rozni¢ od
elementéw przedstawionych tutaj. Zalezg one od rodzajéw i opcji zamonto-

wanych urzgdzen.

Ustawianie wartosci granicznych:

m Przej$¢ do wartosci granicznej
wciskajgc €.

= Ustawi¢ wartos¢ przyciskami 4 ¥.

= Potwierdzi¢ przyciskiem €.

Ustawianie przypomnienia

o konserwacji:

m Za pomocy przycisku €, przejs¢ do
pola stuzgcego do wprowadzania
danych.

= Ustawi¢ warto$¢ przyciskami 4 ¥.

= Potwierdzi¢ przyciskiem €.

Zresetowac do 0 czas, ktéry uptynat:

m Przejs¢ do opcji ezt przyci-
skiem €.

m Ustawi¢ warto$¢ na ,1” wciskajgc .

= Potwierdzi¢ przyciskiem €.

Art. nr 4 216 689-en-00 / Strona 17



Sterownik systemowy do TopVent®

Menu operacyjne - strefa

6 Menu operacyjne — strefa

Warunek wstepny: Musi by¢ aktywny poziom operatora UZYTKOWNIK (wpisywanie

hasta, patrz pkt 2.6).

DFsrating menu o885
ZOHE Bl

EEMU OFerating mode: E
1=5T 2=501 ~3=5H2
4=EE$1KS=REEKE=EHT
F=RUTO

18:18 B 2E.67.17

Orerating men B2<85
ZOHE &1 )
Foom teme. EEthﬂt5=o

Claw | Il
Coonl prot. 15. 8%
Cerheat Prot. S )
1A 1s [ 2E.EF. 1T

DFarating menu FECES
Z0HE Bl

Hight coolins summsr [E
E=0Ffo1=Huto

Foom setroint 21.8%
Fan setroint 1R
Conle walid for BERL
1@ 12 4 2E.av. 17
DFrerating menu B @35
Z0HE 81

Far s

Bution 5T B Z8min
Button EEC ZBmin
Fresh air rate 168, 8%
i@ i1a [ 8.8y 17

hn

CErerating merd EE-0
Z0HE B

Foom air

temFerature alarms

Mir limit < 2. 8%
Max limit > 48, Bt
ig:ig 4] 2E.87. 17

= Przejsc¢ do nastepnej strony przyciskiem V.

Wybieranie trybu pracy:

m Za pomocg przycisku €, przejs¢ do pola
stuzgcego do wprowadzania danych.

m Ustawi¢ pozagdany tryb pracy
przyciskami P .

= Potwierdzi¢ przyciskiem €.

Konfigurowanie nastaw temperatury

W pomieszczeniu — dzienna / ochrona przed

nadmiernych wychtodzeniem / ochrona

przed przegrzaniem:

= Za pomocg przycisku €, przej$¢ do pola
stuzgcego do wprowadzania danych.

= Ustawi¢ warto$¢ przyciskami P .

= Potwierdzi¢ przyciskiem €.

Ustawianie chtodzenia w nocy — wigczenie,

nastawa temperatury w pomieszczeniu

i nastawa wentylatora:

= Za pomocg przycisku €, przej$¢ do pola
stuzgcego do wprowadzania danych.

= Ustawi¢ wartos¢ przyciskami P .

= Potwierdzi¢ przyciskiem €.

Ustawianie czasu dziatania przyciskow

wyboru trybu pracy:

m Przejs¢ do przycisku korzystajgc z €.

= Ustawi¢ warto$¢ przyciskami P ¥.

= Potwierdzi¢ przyciskiem €.

Gdy przycisk jest aktywny, po uptywie zada-

nego czasu dziatania, urzadzenia przetgczajg

sie z powrotem do trybu automatycznego.

Ustawianie przeptywu powietrza

zewnetrznego:

= Za pomocg przycisku €, przej$¢ do pola
stuzgcego do wprowadzania danych.

= Ustawi¢ warto$¢ przyciskami P ¥.

= Potwierdzi¢ przyciskiem €.

(tylko dla urzadzen nawiewnych)

Ustawianie dolnej i gornej granicy tempera-

tury w pomieszczeniu:

= Przejs¢ do wartosci granicznej wciskajgc €.

= Ustawi¢ wartos¢ przyciskami P .

= Potwierdzi¢ przyciskiem €.

Jesli temperatura powietrza w pomiesz-
czeniu wykroczy poza te granice, zostanie
uruchomiony alarm.

0 Uwaga
Elementy wyswietlane w rzeczywistosci na ekranie moga sig rozni¢ od
elementéw przedstawionych tutaj. Zalezg one od rodzajow i opcji zamonto-

wanych urzgdzen.
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7 Alarmy

Wszystkie alarmy sg zapisywane na liscie alarmow i muszg zosta¢ potwierdzone
przez uzytkownika. W zaleznosci od przyczyny alarmu, sg one nastepnie kaso-
wane po usunieciu usterki, albo wymagany jest dodatkowo reset.

7.1 Wyswietlanie alarmu

W widoku ogélnym parametréw systemu

Ol i el i Hi-s|i
Z0HE 81 Mode SAZ
REMU 81 &z2!

RECU &1 &2

18: 18 4] 2E.EF. LT

i

Alarm zbiorczy:
= Symbol wyswietlony w sposob przerywany: Wystagpit
nowy alarm.
= Symbol wyswietlony w sposdb ciggty: Alarm, ktory
juz zostat zatwierdzony, nadal wystepuje.

H Status alarmowy urzadzenia nr 02

Na liscie alarmow

Wywotanie listy alarmow: wcisng¢ krotko A.

Alarms 1-B8e
Date Time Unit ID
-Z28.687 18:08 Q102202085
-E1.688 1&:08 Q1A2 16288
=G4, 088 14:11 8162+0301

Data i godzina alarmu

B Liczba urzadzen, ktorych alarm dotyczy

Status alarmu:
Oznacza alarm, ktéry wymaga potwierdzenia.
I Oznacza potwierdzony alarm, dla ktérego btad nie
zostat jeszcze usuniety.
# Oznacza tymczasowy alarm, ktéry wymaga
potwierdzenia.

B Identyfikator alarmu (patrz lista alarmow)
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7.2 Przetwarzanie alarméw

Warunek wstepny: Musi by¢ aktywny poziom operatora UZYTKOWNIK (wpisywanie

hasta, patrz pkt 2.6).

LRI W N i Bloal
S0HE @1 Modse SHZ
REMLI 81 a2
EECH &1 &2
i@ 1a I & 3.8y 17
Hlarms 1885
Date  Timse Unit ID
BeS. 87 18:00 81828202
-A4,.828 14:11 B182+A83681
Hlarms 1885
Date Tims Unit ID
BoS. 87 18:08 A1E2168288

7.3 Lista alarmow

Wywotanie listy alarmoéw z dowolnego

menu:

= Wocisngc¢ krétko przycisk A.

m Pojawi sie lista alarmow.

m Przejs¢ do konkretnego alarmu

wciskajgc P ¥.

= Potwierdzi¢ przyciskiem ©.

m Przyciskami P ¥, przej$¢ do nastepnego
alarmu wymagajgcego potwierdzenia.

= Potwierdzi¢ wciskajgc ©. Dale;j

analogicznie.

m lkona statusu alarmu zmieni sie na ,!”.

= Usung¢ usterke.

= W razie potrzeby, skontaktowac sie
z dziatem obstugi klienta firmy Hoval.

Reset alarmoéw:

= Woci$nij i przytrzymaj przycisk A przez

3 sek.

= Powrét do widoku ogélnego: Wcisngé ©.

Ponizsza tabela zawiera przeglad wszystkich mozliwych alarmoéw oraz ich przy-
czyn. W razie potrzeby, nalezy skontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta firmy

Hoval w celu usuniecia usterek.

wody)

15°C.

jacy ogrzewania. \Wiacza sie (opcjonalna)
pompa ciepta.

ID |Alarm Przyczyna Reakcja systemu Rozwiazanie
0001 |Ochrona przed zamarzaniem (powietrze | Temperatura powietrza nawiewanego | Otwiera sie bezstopniowo zawor miesza- Nalezy sprawdzi¢ doptyw ciepta
nawiewane) spadta ponizej 13 °C. jacy ogrzewania. Wiacza sie (opcjonalna) | i hydraulike urzadzenia, usuna¢
pompa ciepta. usterki.
Temperatura powietrza nawiewanego | Uruchomiony zostat alarm ochrony przed | Zresetowac alarm.
spadta ponizej 8 °C. zamarzaniem (powietrze nawiewane).
100% otwarcie zaworu mieszajacego
ogrzewania.
Urzadzenie wytacza sig.
0002 |Ochrona przed zamarzaniem (powr6t | Temperatura powrotu spadta ponizej Otwiera sie bezstopniowo zawor miesza-

Temperatura powrotu spadta ponizej
7°C.

Uruchomiony zostat alarm ochrony przed
zamarzaniem (powrét wody).

100% otwarcie zaworu mieszajacego
ogrzewania.

Urzadzenie wytacza sig.

0003 |Awaria wentylatora powietrza nawie- Silnik wentylatora ulegt awarii lub Urzadzenie wytacza sig. Nalezy ponownie wiaczyé
wanego 1 zadziatat odpowiedni wytacznik wytacznik automatyczny.
automatyczny.
0005 |Awaria gtéwnego wytacznika Gtéwny przetacznik jest ustawiony na "0". | — Ustawi¢ przefacznik gtowny na "1".
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ID |Alarm Przyczyna Reakcja systemu Rozwigzanie
0006 |Ochrona przed zamarzaniem Temperatura spadta ponizej 11 °C za | Otwiera si¢ bezstopniowo zawér miesza- | Nalezy sprawdzi¢ doptyw ciepta
zwojem grzewczym. jacy ogrzewania. Wiacza si¢ (opcjonalna) | i hydraulike urzadzenia, usunaé
pompa ciepta. usterki.
Temperatura spadta ponizej 5 °Cza | Uruchomiony zostat alarm ochrony przed | Zresetowac alarm.
zwojem grzewczym. zamarzaniem.
100% otwarcie zaworu mieszajacego
ogrzewania.
Urzadzenie wytgcza sie.
0009 |Wymuszone wytaczenie urzadzenia Zewnetrzny sygnat uruchomit funkcje | Urzadzenie wytacza sie. Dezaktywowa¢ sygnat zewnetrzny.
wymuszonego wytaczenia. Zresetowac alarm.
0010 |Wymuszone wytaczenie strefy Zewnetrzny sygnat uruchomit funkcje | Wszystkie urzadzenia w strefie wytaczajg
wymuszonego wytaczenia. sie.
0206 |Konserwacia filtra (godziny pracy) Liczba godzin pracy dla przypomnienia | - Sprawdzi¢ filtr i, w razie potrzeby,
o0 konserwaciji zostata osiagnieta. wymienic¢ go.
Zresetowac alarm.
0208 |Konserwacja filtra powietrza Réznica cisnienia dla kontroli filtra - Wymieni¢ filtr.
zostata przekroczona w czasie diuz- Zresetowac alarm.
Szym niz 2 minuty.
0220 |Awaria czujnika temperatury powietrza | W czujniku lub okablowaniu doszto do | Urzadzenie wytacza sie (L_OFF). Usunag¢ usterke.
nawiewanego - zwarcie zwarcia. Zresetowac alarm.
0221 |Awaria czujnika temperatury powietrza | W czujniku lub okablowaniu doszto do
nawiewanego — obwod otwarty przerwy w przeptywie.
0222 |Awaria czujnika temperatury powietrza | W czujniku lub okablowaniu doszto do | System pracuje przy temperaturze powie- | Usung¢ usterke.
zewnetrznego - zwarcie zwarcia. trza zewnetrznego wynoszacej 0 °C. Zresetowac alarm.
0223 |Awaria czujnika temperatury powietrza | W czujniku lub okablowaniu doszto do
zewnetrznego - przerwa przerwy w przeptywie.
0232 |Awaria czujnika temperatury na W czujniku lub okablowaniu doszto do | Urzadzenie w dalszym ciagu pracuje przy | Usunag usterke.
powrocie — zwarcie zwarcia. temperaturze na powrocie wynoszacej Zresetowac alarm.
0233 |Awaria czujnika temperatury na W czujniku lub okablowaniu doszio do | 99 °C. Funkcje sterowane przez ten czujnik
powrocie — otwarty obwod przerwy w przeptywie. nie sg aktywne.
0234 |Awaria czujnika temperatury W czujniku lub okablowaniu doszto do | — Jesli obecny jest tylko jeden czujnik: Usuna¢ usterke.
W pomieszczeniu 1 - zwarcie zwarcia. Wszystkie urzadzenia w strefie przetaczajg, | Zresetowac alarm.
0235 |Awaria czujnika temperatury W czujniku lub okablowaniu doszio do |  Sié na tryb pracy L_REC i dziatajg bez
w pomieszczeniu 1 - otwarty obwod | przerwy w przeplywie. odczytu temperatury w pomieszczeniu.
— Jesli obecne sq inne czujniki:
Wadliwy czujnik jest maskowany.
Wszystkie urzadzenia w strefie korzystajg
z wartosci podawanych przez drugi czujnik.
0236 |Awaria czujnika temperatury W czujniku lub okablowaniu doszto do | Wadliwy czujnik jest maskowany. Wszystkie | Usunaé usterke.
W pomieszczeniu 2 — zwarcie zwarcia. urzadzenia w strefie korzystajg z wartosci | Zresetowac alarm.
0237 |Awaria czujnika temperatury W czujniku lub okablowaniu doszio do | Podawanych przez drugi czujnik.
w pomieszczeniu 2 — otwarty obwaéd przerwy w przeptywie.
0238 |Awaria czujnika temperatury W czujniku lub okablowaniu doszto do
w pomieszczeniu 3 — zwarcie zwarcia.
0239 |Awaria czujnika temperatury W czujniku lub okablowaniu doszto do
w pomieszczeniu 3 — otwarty obwdd przerwy w przeptywie.
0240 |Awaria czujnika temperatury W czujniku lub okablowaniu doszto do
w pomieszczeniu 4 — zwarcie zwarcia.
0241 |Awaria czujnika temperatury W czujniku lub okablowaniu doszto do
w pomieszczeniu 4 — otwarty obwod przerwy w przeptywie.
0287 |Awaria pompy ciepta Pompa ulegta awarii lub zadziatat Przy niskich temperaturach na zewnatrz, Usunag¢ usterke.
odpowiedni wytacznik automatyczny. | urzadzenie przechodzi w tryb pracy L_REC.
0288 |Awaria pompy chtodzacej Pompa ulegta awarii lub zadziatat Urzadzenie kontynuuje dziatanie bez Usunag¢ usterke.
odpowiedni wytgcznik automatyczny. | chtodzenia.
0289 |Awaria generatora ciepta Awaria doptywu ciepta Przy niskich temperaturach na zewnatrz, Usunag¢ usterke.
wszystkie urzadzenia w obrebie strefy
przechodza w tryb pracy L_REC.
0290 |Awaria generatora zimna Awaria doptywu zimna Wszystkie urzadzenia w obrebie strefy Usunag¢ usterke.
kontynuujg dziatanie bez chtodzenia.
0291 |Awaria pompy kondensatu Pompa ulegta awarii lub zadziatat Urzadzenie kontynuuje dziatanie bez Usunag¢ usterke.
odpowiedni wytacznik automatyczny. | chtodzenia.
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Alarmy

potaczeniu z kontrolerem.

ID |Alarm Przyczyna Reakcja systemu Rozwiazanie
0300 |Maks. limit temperatury Temperatura w pomieszczeniu - Zmniejszy¢ temperature w pomiesz-
W pomieszczeniu przekroczyta maksymalny limit czeniu ponizej limitu ostrzegawczego
ostrzegawczy. lub dostosowa¢ warto$¢ limitu.
0301 |Min. limit temperatury w pomieszczeniu | Temperatura w pomieszczeniu - Zwigkszy¢ temperature w pomiesz-
spadta ponizej minimalnego limitu czeniu powyzej limitu ostrzegaw-
ostrzegawczego. czego lub dostosowac warto$¢
limitu.
0302 |Maks. limit temperatury powietrza Temperatura powietrza nawiewa- - Nalezy wyeliminowa¢ przyczyne
nawiewanego nego przekroczyta maksymalny limit przekroczenia limitu dla tempera-
ostrzegawczy. tury powietrza nawiewanego lub
dostosowac wartos¢ limitu.
0303 |Min. limit temperatury powietrza Temperatura powietrza nawiewanego | — Nalezy wyeliminowa¢ przyczyne
nawiewanego spadta ponizej minimalnego limitu przekroczenia limitu dla tempera-
ostrzegawczego. tury powietrza nawiewanego lub
dostosowac wartos¢ limitu.
0325 |Usterka zewnetrznej nastawy dla powie-| W sygnalizatorze lub okablowaniu Wszystkie urzadzenia w obrebie strefy Usuna¢ usterke.
trza odprowadzanego / przepustnicy doszto do awarii. kontynuujg dziatanie na wewnetrznych Zresetowac alarm.
powietrza obiegowego wartosciach zadanych.
0327 |Awaria sygnalizatora zewnetrznego W sygnalizatorze lub okablowaniu Wszystkie urzadzenia w strefie przetaczaja | Usunac usterke.
trybu pracy dla urzadzen mieszanego | doszto do awarii. sie na tryb pracy REC. Zresetowac alarm.
powietrza
0328 |Awaria sygnalizatora zewnetrz- W sygnalizatorze lub okablowaniu
nego trybu pracy dla urzadzen doszto do awarii.
recyrkulacyjnych
0600 |Alarm zwrotny zaworu grzewczego Zawor sig zaciaf lub sitownik jest - Nalezy sprawdzi¢ mechaniczne
0601 |Alarm Zwrotny zaworu Chlodzqcego WadIiWy, lub trwa wiasnie reczna i elektryczne uklady Zaworu
naprawa. i sitownika, naprawic¢ btad.
Zresetowac alarm.
0605 |Alarm zwrotny przepustnicy powietrza | Przepustnica sie zaciefa lub sitownik | - Nalezy sprawdzi¢ mechaniczne
obiegowego jest wadliwy, lub trwa wiasnie reczna i elektryczne uktady przepustnicy
naprawa. i sitownika, naprawic btad.
Zresetowac alarm.
0606 |Alarm zwrotny sitownika nawiewnika Nawiewnik wirowy Air-Injector si¢ - Nalezy sprawdzi¢ mechaniczne
wirowego Air-Injector zaciat lub sitownik jest wadliwy, lub i elektryczne uktady nawiewnika
trwa wia$nie reczna naprawa. wirowego i sitownika, naprawi¢ btad.
Zresetowac alarm.
0607 |Alarm zwrotny pompy grzewczej Kontrola alarmu zwrotnego jest - Usunag¢ usterke.
0608 |Alarm zwrotny pompy chiodzacej wadliwa, lub trwa wiasnie reczna Zresetowac alarm.
0613 |Alarm zwrotny zmiany ustawien naprawa.
zawordw grzewczych
0614 |Alarm zwrotny zmiany ustawien
zawordéw chtodniczych
0721 |Lokalny tryb ochronny L_REC jest Tryb ochronny zostat wiaczony na Urzadzenie nadal pracuje w trybie Usunag¢ usterke.
aktywny skutek innego alarmu. ochronnym L_REC.
0722 |Centralny tryb ochronny REC jest Tryb ochronny zostat wiaczony na Wszystkie urzadzenia w obrebie strefy konty- | Usuna¢ usterke.
aktywny skutek innego alarmu. nuuja dziatanie w trybie ochronnym REC.
0723 |Dziatanie w trybie awaryjnym aktywne | Zewnetrzny sygnat uruchomit funkcje | Urzadzenie dziata w trybie awaryjnym. Dezaktywowa¢ sygnat zewnetrzny.
dziatania w trybie awaryjnym.
0900 |Strefa znajduje sie w trybie offline Komunikacja ze strefg ustata. Wszystkie urzadzenia w obrebie strefy dziataja | Nalezy sprawdzic sie¢ IP.
w trybie offine. Funkcje online nie sg aktywne. | Usuna¢ usterke.
0901 |Urzadzenie znajduje sie w trybie offline | Komunikacja z urzadzeniem ustata. Urzadzenie pracuje w trybie offline na Sprawdzi¢ potaczenia kablowe.
0902 |Urzadzenie recyrkulujace znajduje sie predefiniowanych parametrach. Usunag usterke.
w trybie offline Funkcje online nie sg aktywne.
0903 |Wymuszony punkt danych Trwa manualna interwencja w punkcie | System lub urzadzenie pracuje z wymu- Skontaktowac si¢ z dzialem
danych. szonym punktem danych. obstugi klienta firmy Hoval.
0907 |Sterownik rozszerzania znajduje sie Komunikacja ze sterownikiem ustata. | Nie wszystkie funkcje sg aktywne. Sprawdzi¢ potaczenia kablowe.
w trybie offline Usunag¢ usterke.
0908 |Awaria uniwersalnego portu I/0 Miata miejsce awaria sygnalizatora na | Nie wszystkie funkcje sg aktywne. Skontaktowa¢ sig z dziatem

obstugi klienta firmy Hoval.
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8 Parametry regulowane

Ponizsza lista ukazuje parametry, ktére mozna nastawic z poziomu operatora:

Parametr Zakres nastawy Domysina wartos¢ Jednostka

Alarm dotyczacy temperatury w pomieszczeniu = MIN. | 0 ... 60 5 °C

nastawa

Alarm dotyczacy temperatury w pomieszczeniu — 0..60 55 °C

MAKS. nastawa

Alarm dotyczacy temperatury powietrza nawiewanego— | 0 ... 60 10 °C

MIN. nastawa

Alarm dotyczacy temperatury powietrza nawiewanego — | 0 ... 60 50 °C

MAKS. nastawa

Godziny pracy — wymiana filtra 0...99999 3000 h

Przetgcznik wyboru trybu pracy REMU urzadzenie ST/REC/REC1/SA1/SA2/EXT/AUTO ST -

mieszanego powietrza

Przefacznik wyboru trybu pracy RECU urzadzenie ST/ REC/REC1/EXT/AUTO ST -

recyrkulacyjne

Nastawa temperatury pokojowej — ochrona przed 5,0...40,0 19 °C

nadmiernym wychtodzeniem

Nastawa temperatury pokojowej — dzienna 5,0...40,0 21 °C

Nastawa temperatury pokojowej — ochrona przed 5,0...40,0 25 °C

przegrzaniem

Nastawa stosunku powietrza zewnetrznego 0..100 10 %

Nastawa sygnalizatora wentylatora dla chtodzenia 0..100 100 %

nocnego

Nastawa temperatury w pomieszczeniu dla chtodzenia | 15 ... 50 21 °C

nocnego

Przetgcznik wyboru — chtodzenie nocne 0=wyt./1=AUTO 1 -

Kalendarz tygodniowy — urzadzenie recyrkulacyjne 50 wpiséw -
ST/REC/REC1/SA1/SA2

Kalendarz tygodniowy — urzadzenie recyrkulacyjne 50 wpiséw -
ST/REC/RECA1

Czas trwania tymczasowej pracy w trybie REC 0...9999 30 min

Czas trwania tymczasowej pracy w trybie ST 0...9999 30 min
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Odpowiedzialno$¢ za energie i Srodowisko.

Marka Hoval znana jest na swiecie jako jeden z wiodgcych dostawcow
wewnetrznych rozwigzan kontroli klimatu. Ponad 70 lat doswiadczenia dato nam
niezbedne zdolnosci i motywacje do ciggtego rozwoju wyjatkowych rozwigzan i tech-
nicznie doskonatego sprzetu. Maksymalizacja efektywnosci energetycznej, a tym
samym ochrona srodowiska sg naszym zobowigzaniem i naszg motywacjg. Hoval
jest ugruntowanym dostawcg inteligentnych systeméw ogrzewania i wentylacji, ktére
sg dostarczane do ponad 50 krajow na catym swiecie.

Technologia grzewcza Hoval

Jako dostawca kompleksowy, Hoval pomaga swoim klientom

w wyborze innowacyjnych rozwigzan systemowych dla
szerokiego zakresu zrédet energii, np. pomp ciepta, biomasy,
energii stonecznej, gazu, oleju i centralnego ogrzewania. Ustugi
obejmujg zakres od matych projektow do wielkich przedsiewzie¢
na skale przemystows.

Wentylacja mechaniczna Hoval

Zwiekszony komfort oraz bardziej efektywne wykorzystanie
energii w budownictwie mieszkaniowym i budynkach biurowych:
wentylacja mechaniczna Hoval zapewnia swieze i czyste powie-
trze dla przestrzeni zaréwno zyciowych jak i pracowniczych.
Nasz innowacyjny system zdrowego klimatu w pomieszczeni-
ach wykorzystuje odzysk ciepta i wilgoci, jednoczesnie chronigc
zrodfa energii i gwarantujgc zdrowsze otoczenie.

Systemy klimatyzacji dla hal firmy Hoval

Systemy klimatyzacji dla hal zapewniajg najwyzszg jakos¢
powietrza oraz ekonomiczng funkcjonalnos¢. Hoval od wielu lat
instaluje systemy zdecentralizowane. Kluczowe jest potgczenie
kilku urzadzen wentylacyjnych, takze réznych typéw, ktére moga
by¢ sterowane oddzielnie lub tgcznie jako jeden kompletny system.
. Pozwala to firmie Hoval elastycznie odpowiada¢ na szerokg game

wymogow w zakresie ogrzewania, chtodzenia i wentylacji.

Biuro miedzynarodowe

Hoval Aktiengesellschaft
Austrasse 70

9490 Vaduz, Liechtenstein
Tel. +423 399 24 00
info.klimatechnik@hoval.com
www.hoval.com

Wielka Brytania

Hoval Ltd.

Northgate, Newark
Nottinghamshire

NG24 1JN

Tel. 01636 672711
heatrecovery@hoval.co.uk
www.hoval.co.uk
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